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Ozet: Bu ¢aligmada, Osmanh devletinin son dénemlerinde yagsamus olan ilim
adamu Rizeli Ishak Niri Efendinin hayati ve Arapca grameriyle ilgili olan
Zubdetu'l-Izhar adli eseri incelenecektir.
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ishak Niiri Rizevi and His “Zubdat al-izhar”

Summary: In this study, the life of Ishak Niri Rizavi who is a scholar in the
last period of Ottoman Empire and his work which is named as Zubdat al-
Izhar that is about Arabic grammar will be studied.
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Bu cahigmada, Osmanhi devletinin son dénemlerinde yagamug olan ilim
adam Rizeli Ishak Niiri Efendinin hayati ve Zubdetu’l-Izhdr adh eseri komu
_edilecektir.

Ancak konuya ge¢meden dnce, onemine binaen bu vesileyle bir hususu
da burada vurgulamak yerinde olacaktir. Siileymaniye Kiitiiphanesi basta ol-
mak iizere, iilkemizin kiitiiphanelerinde ve gahsi koleksiyonlarda ¢ok sayida
yazma eser, arastirmacilann ilgisini beklemektedir. Bu kiitiiphanelerde ede-
biyat, tarih, felsefe, matematik, astronomi ve bu serhte oldugu gibi Arap dili
alamnda ¢ok sayida yazma eser oldugu malumdur. Bunlardan bazilan da
Arapca ve Farsga yazilmistir. Osmanlica eserlerle ugraganlar yetersiz olmakla
birlikte, Arapga ve Farsca eserlerle ugrasanlara gore daha fazladir. Ancak il- -
kemiz kiitiiphanelerinde bulunan Arapga ve Farsca eserlere gereken ilgi gos-
terilmemektedir. Bunlann en 6nemli sebeplerinden birisi, klasik Arapga ve
Farsgay: bilenlerin az olmasidir. kincisi de bu eserler iizerinde galigmaya
tegvik edici bir motivasyonun olmamasidir. Boyle olunca da milletimizin ha-
fizas1 denilebilecek bu eserler, kiitiiphanelerimizin tozlu raflaninda kaybol-
maya yiiz tutmaktadir.

Kiiltiir mirasimiz olan bu degerli eserlerin disiplinler arasi ¢aligmalarla
siiratli bir gekilde bugiinkii dilimize aktaritmasi ve matbu hile getirilmesi ge-
rekmektedir. Bu agidan Arapca ve Farsca bilen degerdi ilim adamlanmizin
kendi alanlannda yapacaklart ¢ahgmalar yaninda, farkli alanlarda uzmanlas-
mus ilim adamlanyla ortak ¢aligmalar yapmalar yararh olacaktir. Zira tarihin
biitiin yiikseliglerinin temelinde, once kendini tamma ve dolayistyla hatah
yanlarin tespiti, sonra revagta olan medeniyetin tahlil edilmesinin yattig1 or-
tadadir. Gegmisi bir kenara birakarak higbir ilerlemeyi meydana getiremeyiz.
Bu nedenle yiikselisin ilk basamagimi, kendini ve tarihini tanmma olusturur.
Kendini 6n yargilardan kurtararak degerlendirmeyen milletlerin hatalardan
kurtulamamasi kagmilmazdir.

Osmanlh kiiltiiriinde kisinin devletine ve milletine iki borcu vardir. Bun-
lardan birincisi Arapca 6grenmek, ikincisi de Farsca 6grenmektir. “Kim ki bi-
lir Farisi, gider deynin yarisi” sozii yaygindir. Bu séze gore, Farsga 6grenen
kisi borcunun yansim ddemis olur. Kisi borcunun geri kalan yansim ise,
Arapga 6grenerek dder. Bu diisiinceden hareket eden Osmanh alimleri, bu iki
dili, aldiklan saglam bir medrese egitimiyle iyi bir sekilde 6grenmislerdir.
Aym ilmi diisiinceden hareket ettigini diisiindiigiimiiz ishik Nfri Efendi’nin
bu dillerden Arapgaya olan hakimiyeti, Arapga olarak kaleme alman /zhdr
adli esere yazdigt Osmanlica gerhte agikca goriilmektedir.

IshAk Nfri Efendi, 1855 (r. 1269/h.1271) yilinda Rize'nin Akatoz'
Kéyiinde dogmustur. Ménioglu Hici Késim Efendi’nin ofludur. 1869 (h.
1285) yilinda Istanbul’a gelerek Siilleymaniye medreselerinde ilim tahsil
etmis, 11 Temmuz 1880 (r. 28 Haziran 1296) tarihinde ulfim-1 ‘Arabiyyeden
icazetnamesini ve Diru’l-Mu‘allimin’in riigdiye kismindan vasat dereceyle
diplomasim almistir. 30 Ocak 1881 (r. 17 Kandn-1 Sani 1297) tarihinde
Beylerbeyi ve Sehzade Galata Riigdiyeleri muallim-i saniliginde
bulunmustur. 6 Subat 1889 (h. 5 Cemaziyelahir 1306)’da Ibtidd-i Haric
Istanbul Miiderrislifine tayin edilmigtir. 15 Mayis 1897 (r. 2 Mayis 1313)

8 ' NUSHA, YIL: VI, SAYI: 22, YAZ 2006



MUSA YILDIZ

edilmigtir. 15 Mayis 1897 (r. 2 Mayis 1313) tarihinde devamsizlif1 sebebiyle
gorevinden azledilmigtir. 2 Arahik 1897 (1. 19 Tegrin-i Sani 1313)’de Unka-
pam Riigdiyyesinde muallim olmugtur. 8 Mart 1905 (r. 23 Subat 1321) tari-
hinde Mekitib-i Riigdiyye miifettigligine terfi etmigtir. Nisan 1907
(Rebiulevvel 1325)’de ibtidai Altmuglt’ya terfi etmistir. 1908 (h. 1326) yilla-
ninda Fatih’te Hasanzide ile Pir Mehmed Pasa medreseleri miiderrislikleri de
uhdesinde olmugtur. Siileymaniye Camii Dersidmligi da yapan Ishak Niri
Rizevi, Temmuz 1910 (r. 1326)’da kadro harici ve Haziran 1911 (1. 1327)’de .
mazul addedilmistir. Toplam 28 sene muallimlik ve miifettiglik hizmetlerinde .
bulunan Ishik Nari Efendi, 5 Haziran 1913 (r. 23 Mayis 1329) tarihinde Is-
tanbul’da vefat etmistir’.

Yapilan genis ¢apl arastirmada, Ishak Niri Rizevi’nin hayat ve eserleri
konusunda, Istanbul Miiftiiliigii, Mesihat Arsivinde bulunan 197 nolu dosya
icerisindeki 6941-6950 aras1 10 adet belgede yer alan bilgiler diginda bir bil-
giye rastlanamamigtir.

ishak Niri Rizevi'nin 1883 (h.1301) yilinda basilan Zubdetu 'I-Izhdr adh
eseri’, Imam Birgivi’nin [zhdru 'I-Esrdr adh kitabinm serhidir.

Imam Birgivi'nin asil adi, Mehmed b. Pir Ali Efendi’dir. 27 Mart 1523
(h. 10 Cemaziyelevvel 929) tarihinde Balikesir’de dogdu. Birgivi, ilk tahsilini
kendisi gibi miiderris ve fizil bir zit olan Ali Efendi’nin yanmnda tamamladi.
Daha sonra Istanbul’a giderek sirasiyla Kiigiik Semseddin, Ahizide Mehmed
ve Rumeli Kazaskeri Abdurrahman Efendilerden dersler aldi ve icazet alarak
miiderrislik payesini elde etti.

. Istanbul’da gesitli gorevlerde bulunduktan sonra, sultan II. Selim’in ho-
cas1 Ataullah Efendinin, giiniimiizde Izmir'e bagh Odemis kazasmn bir na-
hiyesi olan Birgi’de yaptirdifi medreseye miiderris tayin edildi ve Omuriimii
burada tedris, irsat ve telif faaliyetleriyle gecirdi.

Imam Birgivi, bir Istanbul seyahati sirasinda veba hastahgmna yakalana-
rak, 21 Eyliil 1573 Pazartesi (h. 24 CemaZIyelevveI 981) giinii 52 yasinda ve-
fat etti ve Birgi’ye gotiiriiliip defnedildi®.

Kendisinden geriye Arap dili grameri, ahlik-tasavvuf, fikih, akait, tefsir-
kiraat, hadis gibi sahalarda, ¢ogu Arapca, bn:kagl da Tiirkge olmak tizere tes-
pit edilebilmis altrmsa yakin eser

Birgivi’nin fzhdru’l-Esrdr adh eseri, Arap nahvi (sentakm) konusunda
kaleme alinmug bir eserdir®. Miiellifin ‘4vdmil adlh eserinin ayrntih bir serhi
mtehgmdedlr Uzun zaman Osmanh medreselerinde ders kitab: olarak oku-
tulmug’ ve Arapga 6grenmek isteyen herkesin bildigi bir eser olmustur. Bu
sohretmden otiirii eserin yalmizca Osmanli déneminde kirktan fazla baskisi
yapilmgti®,

Eserde miiellif meselelerin ayrmulanna girmez; nahivciler arasinda ihti-
laf konusu olan hususlardan s6z etmez. Zira onun gayesi, dilin detaylarim
degil esaslarim 6grenmek olan baglangi¢ diizeyindeki 6grencilere yol goste-
recek bir kitap telif etmektir. Kendi ifadesiyle bu kitap: “Her mu ribin (nahiv
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kdidelerine uygun olarak diizgiin ve giizel konusan ve nahiv kdidelerini uygu-
layan kimse) en muhtag oldugu hususlar hakkanda bir risdledir.”™ -

~ Arap nahvi (sentaksi), {i¢ ana baglikta sistematik bir sekilde islenmekte-
dir. Bunlar; 4mil, yani etkileyenler. Ma‘mil, yani etkilenenler ve i‘rdb, yani
etkidir, Arap nahvine dair konulari, bu ii¢ ana baghk altinda alt baghklara da
ayirarak 6zlii bir sekilde isleyen fzhdru’I-Esrdr adh bu eser iizerinde bir gok
ilim erbabi Arapca ve Tiirkce olmak iizere galismalar yapmuglardir. Bu gahig-
malann amacy, bu degerli eserden Arapga 6grenmek isteyenlerin en iyi sekil-
de yararlanmalanm saglamaktir. Kendisi serhinin basinda belirtmemesine
ragmen, Ishak Niri Efendinin de bu diigiinceden hareketle bu eseri gerh ettigi
diisiiniilmektedir. Ancak Ishdk Niri Efendinin serhine gegmeden once, bu

eser iizerine yazilan serhlere bir goz atmamiz yararh olacaktir'®:

1. Birgivi'nin talebelerinden Avlamigh Muslihuddin Efendi tarafindan
Kegfu'l-Esrdr adiyla serh edilmigtir'’. .

2. Kusadah Mustafd b. Hamza’mn 1085/1674-75’te yazmus oldugu
Netdicii’l-Eftear adli serhi [zhdr serhlermm en meshurudur Genis bir in-
celeme iiriinii olan bu serh matbudur'?,

3. Abdullah b. Muhammed b. Veli’nin Zubdetu’l-Izhdr’1 1122/1710-11
tarihinde yazimustir (Miiellif niishasi, Siileymaniye, Denizli, nu: 292).

4. Subicali Mubhammed b. Mubammed b. Ahmed (6;1141/1728)311
Fethu’l-Esrdr adli serhi'’, 1271/1854-55’de Matbaa-i Amire’de Ada-
I’mn gerhinin kenanna basiimigtir.

5. Daviid b. Muhammed el-Karsi (6.1160/1747)’nin de bir serhi vardir
(Siileymaniye Ktb, Fatih, nu: 4933, 1b-96b)"*.

6. Reisii’1-Kiittdb Siileyman Feyzi Efendi (6.1206/1791-92) nin Feydu 'I-
Bihadr ald Riyadi’l-Izhdr adl serhi (Corum 11 Halk Kiitiiphanesi, nr.2660,
283 vr.)"%.

7. Kasapzéde ibrahim Efendinin serhi'®.

8. Reisii’l-Kurrd Eyyiibi Abdullah b. Muhammed b. Salih b. Isméili
(6.1252/1836~37) nin Fevdyihu'l-Ezkdr fi Halli Netdici'l-Efkdr adh ger-
hi, 1310 yilinda Istanbul’da basilmagtir.

9. Osmanpazari Niyazi Seyh Ismail Efendi’nin Ref'u’l-Estdr fi Halli
Muglakati’l-Izhdr isimli serhi de Eyyibi’nin serhinin kenarina basilms-
tir. B

10. Karsh Hamid Efendi*nin izhar serhi'’.

11. Mustafa Tevfik Efendi’nin /mtihdn adh serhi'®.

12. Hafiz Mustafi b. el-Hic Mustafd el-Mihalici'nin Serhu Sevdhidi
Netdici 'I-Efkdr ma‘a Izhdri’l-Esrdr adli serhi, 1286/1869~70 yilinda Is-
tanbul’da basilmugtir.

13. Harputlu Omer Naimi Efendi’nin (6.1299/1881-82) serhi'®.
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14. Edirme Miiftisi diye meshur olan Mehmed Fevzi Efendi

(6.1318/1898-99)’nin Miftdhu 'l-Merdm adh serhi, 1305 yilinda Matbaa-

i Amire’de basilmstir.

15. el-Hac Samli Mustafi Efendi’nin Beddi u’l-Izhdr adh serhi,

1309/1891~92 y1linda Ismail Efendi Matbaasmda basilmistir.

16. Mehmed Halis Efendinin Telhisu’n-Nahv adli terciime ve serhi,

1328/1910-11 yihinda Istanbul’da basilmastir®®.

*Birgivi'nin [zhdr’mn serhlerine bir goz attiktan sonra, onun bu eserinin
Osmanh medreselerinde okutulan Arapca kitaplar arasindaki yerine bakma-
miz uygun olacaktir. Osmanh medreselerinde okutulan dersler iki ana bo-
himde incelenir. Bunlardan birincisi; uliim-i aliyye denilen alet ilimleridir.
Uldim-i ciiziye ya da muhtasarat da denilen 3let ilimleri, keldm, mantik, bela-
gat, nahiv, hendese, hesap, heyet, felsefe, tarih ve cografyadir. Tkincisi; ulim-
i ‘aliye denilen yiiksek ilimlerdir ki, bunlar &let ilimlerinin 6grenilmesine
yardimei olan Kur’4n, Hadis ve Fikih ilimleridir.

Dolayisiyla Arap grameri de ogrencileri ulim-i ‘dliye denilen yiiksek
ilimlere hazirlayan 3let ilimleri arasinda sayilmaktadir. Medreselerde Arapca
derslerine 6nce Sarf denilen morfoloji ilmiyle baslantyordu. Sarf ilminden su
kitaplar okutulmaktaydi:

1. el-Emsile: Yazan bilinmeyen bu kitapta, Arapea siilasi miicerred fiil
ornegi iizerinde durulur ve onun yirmi dort siga ¢ekimi yapilir.

2. Binau’I-Ef"dl: Yine yazan bilinmeyen bu kitapta da, Arapca fiillerin
biitiin gekilleri ele alimr. Sarfin bablan otuz bes olarak gosterilir. Kitabm so-
nunda; sahih, ecvef, muddaf, misdl, mehmifz, nikis ve lefif kavramlar: birer
misalle izih edilir. ‘

3. el-Maksid: Miellifinin kim oldugu ihtilaflidir. imam Birgivi
Maksidn imam-1 Azam (6.150/767)’a izafe eder®. Bind 'daki gibi 6nce sahih
fiiller tekrarlamir. Sonra sahih olmayan fiillerden bahsedilir ve burada i‘1al
kaideleri ile illetli harfler izah edilir. Ardindan ism-i fail, ism-i mefiil, mimki
masdar vb. agiklamr.

4. el-‘Izzi: 1zzeddin ez-Zencéni (6.655/1257) nin yazdig: bir sarf kitabi-
dir ve miiellifin isminden dolay: ‘fzzf diye tammnir. Tasrifu Zencani, Tasrifu
‘[zzi veya el-Muhtasar adlariyla da anilir. 'Jzzi’de, fiillerin harf sayilarma ve
tiirlerine gore tasnifi yapilir. Emsile-i muhtelife siras1 takip edilerek, fiiller
tasnife tabi tutulup, bir veya birkag 6rnek verilir. 1141 kaidelerinin agiklamast
yapilarak, illetli fiillerin istisnai hilleri zikredilir. Kitabmn sonlaninda ise, ism-
i zaman ve ism-i mekan konu edilir.

5. Merdhu'l-Ervéh: Hayati hakkinda bilgi bulunmayan Ahmed b. Ali b.
Mes“fid undur. Miiellif bu eserinde fiillerin yapisimt tahlil eder ve fiilleri yedi
kisma ayttr. 1141 kideleri iizerinde 1srarla durur., '

Nahiv ilminde okutulan kitaplar sunlardi: ;
1. Avamil: imam Birgivi’in eseridir. Amil, Arapga gramerde kelimelerin
somuna tesir eden edat gibi kelimeler, ismin billeri denen “cerr” harfleri;
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“i¢in”, “gibi”, “~den beri”, “eger” “nigin” gibi kelimelerin kullamslar, te-
menni, iimit, mutlaklik, istisna, nedensellik vb. gibi durumlan bildiren harfle-
rin kullaniglan fizerinde durur. 25 sayfalik bu kiigiik eser, genelde Arapga
ciimlelerde ¢ok onemh olan kelime sonlarindaki degismeler (i‘rdb) {izerinde
durur.

2. Izhdr: Calisma konumuz olan Ishik Niri Efendi’nin de serh yazdig
bu kitap, Nahiv ilminde ikinci kitap olarak medreselerde okutulmaktaydi.
3. Kdfiye: Sarf ve nahiv ilimlerinde istat olan Ibn Hacib’in nahiv alanin-

da ileri diizeyde okutulan eseridir. Sadece drneklerle 6gretmeyi amaglamaylp,
konularmn-felsefesine de giren bir kitap idi.

4. Molla Cami: Kdfiye serhidir. Asil ach el-Fevdidu’d-Diyd’iyye fi Ser-
hi’l-Kdfiye oldugn hilde, Molla Cami (1414-1492) tarafindan hazirlandifa
icin Molla Cami adiyla bilinmektedir.

Goriildiigii gibi, imam Birgivi’nin /zhdr adh bu eseri, Osmanh medrese-
lerinde Alet ilmi olarak okutulan, Arapcamin nahiv boliimiinde, ikinci kitap
olarak uzun yillar derslerde okutulmustur.

Ishak Niri Efendi, Zubdetu’l-Izhdr adh eserinde, fmam Birgivi’nin /z-
hdr’m serh ederken takip ettigi metot su sekildedir:

Eserin Birgivi’ye ait olan Arapga metnini, cimle ciimle Osmanlica ola-
rak serh etmistir. Once ¢igekli parantez iginde Arapga bir ciimle vermis, bu
parantezden sonra Osmanlica olarak o ciimlenin agiklamasim yaprustir. Bu-
na omnek olarak, kitabin ilk baglarmdaki “Oncelikle bil ki kelime miifret bir
anlam icin konulmus lafizdir.” anlamundaki “i lem evvelen enne’l-kelimete ve
huve 'I-lafzu 'l-mevdi ‘u li-ma ‘nen mufredin.” ciimlesini verebiliriz.

Ishak Niiri Efendi bu ciimleyi su sekilde serh etmistir:

“Imdi maksada surd ‘dan evvel ma‘lim ola ki, kelime ma ‘nd-y1 milfrede
vad' olunan bir lafizdir. Bu lafizdan murdd insdmn agzindan ¢ikip mehdric
ve hurdfadty belli.olan sadddwr. Zird mehdric ve hurifin belli olmayan veyahut

sdir hayvdndt ve cemaddttan sddir olan saddlar bir ma ‘néay zfaa’e etmedikleri
gibi, onlara lafiz dahi 1tlék olunmaz.”

Bu dmekte goriildugii gibi, yapilan serh ¢ok at;lk, secik ve herkesin anla-
yabilecegi bir tarzdadir. Boylece 125 sayfada serhini tamamlayan IshAk Niri
Efendi, 126. sayfa da “ta‘birat” baghg altinda, i°rib, bini gibi tabirlerin agik-
lamalarmm yapar. Aym sayfada “ba‘z1 ta‘fifit” baslifi altinda &mil, ma‘mil,
i'rb, merfil', mansdb, mecrlir'un tariflerini yapar. 127. sayfada “ba‘z
fevaid” baghg altnda, “fiil fdgilsiz olmaz, mitbteda habersiz olmaz, émil
ma'miilsiz olmaz.” gibi baz: yararh ifadeler verilmistir. Ayni sayfada mef*iil
leh, masdar, mef*{il bih sarth ve gayr-1 sarihle ilgili 6zet bilgiler verilmigtir,
128. sayfada isim ile fiilin ve kelam ile ciimlenin fark: iizerinde durulur. 128.
sayfada baglayip, 129. sayfada devam eden “ildve” baghg altinda nahiv ilmi,
lam-~1 ta‘rifin anlamlan konu edilerek “ba‘z1 esma-y1 Arabiyye” baghig: altin-
da birkag Arapga kelime verilerek karsilarina anlamlar yazilmustir. Omek
olarak: Eb-Baba, bint-kiz evlat, uht-kizkardas gibi. 130. sayfada “esma-y1
hayvanét” baghg altinda Arapga bazi hayvan isimleri ve Tiirkge karsiliklan
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verilmistir. Bakar-sigir, bagl-katir, ibil-deve gibi. Aym sayfada “esmé-y1 ce-
mAdat” baghipy altinda baslayip, 131. sayfada devam eden Arapga bazi cansiz
varlik isimleri ve Tiirk¢e kargiliklan siralanmigtir. Seméi-gék, arz-yeryiizi,
hacer-tas gibi. Zubdetu’l-Izhdr’m son sayfasinda yer alan “ifdde-i mahsfisa”
bagligim tagtyan su ciimleleri de burada zikretmek yararh olacaktir:
“Bi-tevfikihi Te ‘ala Imam Birgivi —‘aleyhi rahmetu’l-Bari- Hazretle-
rinin beyne ‘n-nds miite ‘dref ve mitedavil olan (Izhdr) ném kitab-1 fazilet-
nisgbinin gigekli kavslar déhili metin ve hdrici ona serh olmak tarziyla
huildsaten tesrih ve terciimesine sdye-i terakkiyydtvdye-i cendb-1 hildfet
pendhide hizdne-i vils‘atinde mekniiz nukid-1 iktiddrin bezl i nisdra
ictisar etmis olan muharriru 'l-hurif Rizevi Ishdk Nari -‘afd ‘anhu ve ‘an
vdlideyhi el-Bdri- kem bizd ‘amn hildle sutiirda nevk-i kalem-i sehv-i ra-
kamdan mitekattire olan galatétin udebd-y1 uli’n-nithddan litfd ‘atd ile
hakk ve imhd buyurulmas: mercii ve miitemennddir. Ve huve hasbund ve
ni‘me’l-Mevld ve’s-seldmu ‘ald meni’stekdme ‘ald nehci’l-huda. Ve’l-
hamdu ‘ald d4ldi Rabbind’l-A'ld fe kad veka‘a’l-ferdgu min nukilsi
tercemeti hdze'l-kitabi’l-miistetdbi bi-‘indyeti’l-Meliki’l- ‘Azizi’I-Vehhab
ft evahiri Rebt'i’l-Ahar li-seneti ihdd ve seldsi mie ba‘de’l-elfi min hicreti
men lehu kemdlu'l-‘izzi ve nihdyetu’s-seref salld’llahu Te'dld ‘aleyhi ve
‘ald dlihi ve selleme teslimen kesira.” (s.132)

Bu ciimlelerden anlagildigma gore, Imam Birgivi'nin [zhdr adli eseri
Sultana sunulmak iizere Ishak Nari Efendi tarafindan serh ve terciime edil-
mistir. Kitabin basun tarihi olan, Hicri 1301 yihna tekibiil eden 1883 yili
dikkate alindiginda, o zaman tahtta bulunan Osmanh sultam I1. Abdiilhamit
Han (1842-1918)’a sunuldugu anlagilmaktadir.

Sonug olarak; Imam Birgivi’nin Arap gramerine dair olan eserlerinden,
ozellikle Avamil ve onun mufassal bir serhi sayilabilecek Izhdr’1, yaklagik
dort asir siireyle Osmanli medreselerinde ders kitabi olarak okutulmugtur.
Arapcamin nahvini keskin ve berrak bir mantik sirast icinde 6zetleyen bu
eserler, 6megine az rastlanur bir kabiliyetin mahsuliidiir. Asirlardir Tiirk ve
Miisliiman 6grenciler bu eserleri okumus ve zihinlerine bu eserler sayesinde
Arap dilini ve Kur’4n-1 Kerim’i kavrayacak bir kabiliyet ve parlaklik vermis-
tir, Bu vesileyle kendisini vefatindan yaklasik doksan {i¢ sene sonra rahmet
ve minnetle dogup biiylidiigii bu topraklarda andigimiz Ishak Niiri Rizevi,
fmam Bl]:gl *nin asilardir Osmanh medreselerinde okutulan Jzhdr adli de-
gerli eserini pedagojik bir iislupla Osmanh Tiirkgesiyle serh ederek, 6grenci-
ler tarafindan kolay anlagilabilir hile getirmigtir. Onun bu serhi yazmaktaki
amacimn, Tiirk gocuklarmin dinlerinin dili olan Arapgay: kolayca 6grenebil-
meleri oldugu, agtkca gorillmektedir. Bu ufku genis insanlann torunlan olan
bizlere diisen goérev, onlarm eserleri iizerine bilimsel ¢ahgmalar yaparak,
Arapganin modern metotlarla 6gretimine katlada bulunmaktir. Ote yandan bu
tiir sempozyumlar vesilesiyle illerin kiiltiir tarihlerinde yer etmis olan abide
sahsiyetler de, onlara bir vefa borcu olarak, giin yiiziine gikanilmg olacaktir,
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iSHAK NURI RiZEVI VE ZUBDETU’L-iZHAR ADLI ESERI

! Istanbul Muftalitgi binyesindeki Mesihat Arsivinde bulunan 197 nolu dosya igeri-
sindeki 6944 nolu belgede bu koyiin adi, Akanoz seklinde gegmektedir. Rize iline
bagh béyle bir kéy bulunmamaktadir. Muhtemelen, Osmanlica olarak “te” harfi,
“nun” geklinde yazilmistr. Koyin dogru adi, Akatoz’dur. Bu kdy bugiin Rize ili, De-
repazan ilgesine Bagh Biiriicek koyiidiir. Derepazan ilgesiyle Rize il merkezi arasmda
yol iizerindedir. Sadik Albayrak, Son Devir Osmanli Ulemas: adli eserinde kdyiin adi-
1 belgede gectigi sekilde okumustur. Bkz. Sadik Albayrak, Son Devir Osmanly Ule-
mast, Istanbul 1981, 10, 237.

% Tarihlerin bazen Hicri, bazen de Riumi olarak verilmesi, elimizde bulunan argiv bel-
gelerinden kaynaklanmaktadir. Belgelerde genellikle tarihler Riimi olarak verilirken;
bazen de hicri olarak gegmektedir.

3 6943, 6944, 6945 ve 6949 nolu belgeler; Sadik Albayrak, Son Devir Osmanh Ule-
mast, 11, 237. Yapilan genis ¢aph arashrmada, Ishak Nif Rizevi’nin hayat: ve eserleri
konusunda, Mesihat Arsivinde bulunan 197 nolu dosya igerisindeki 6941—6950 arasl
10 adet belgede yer alan bilgiler dlsmda bir bﬂgxye rastlanamamugtir.

4 Hayatt ve Ceserleri konusunda genis bilgi icin bkz. Bursali Mehmet Tahit, Osmank
Miiellifleri, Istanbul 1333-42, I, 253-256; Esat Ileri, Imam-1 Birgivi, Izmir 1954; Ka-
zim Kufrali, I4, TI, 634-635; H. Nihal Atsiz, Istanbul Kiitiiphanelerine Gére Birgili
Mehmed Efendi Biblivografyas, Istanbul 1966; Omer Rizd Kehhéle, Mu'cemu l-
Muellifin, Beyrut ts., IX, 123-127; Ahmet Turan Arslan, fmam Birgivi, Hayat, Eser-
levi ve Arapca T ednsatmdakz Yeri, Istanbul 1992, Emrullah Yiiksel, “Birgivi”, DI4,
V1, 191-194; -Sitkran Fazhioglu, Izhdru'L-Esrdr li-Birgivi: Dirdse ve Tahkik, Yaym-
lanmamis Yitksek Lisans Tezi, Urdimn U., Edebiyat Fak., Amman 1995; M. Hulusi
Lekesiz, 16. Yiizyil Osmanl: Ditzenindeki Degz;zmm Ta.sﬁyecz (Priitanist) Bir Elegtiri-
si, Birgivi Mehmet Efendi ve Fikirleri, Yaymlanmamig Doktora Tezi, Hacettepe U,
Sos. Bil. Enst., Afikara 1997, Imam Birgivi, [zhdr ve Terciimesi, Haz. Nevzat H. Ya-
mk-M. Sadi Cﬁgenli, Erzurum 1998; Hiisamettin Erdogan, Imam Birgivi‘nin el-
Emsiletit'l-Fadliyye Serhi (Inceleme ve Edisyon Kritik), Yaymlanmamg Yuksek Li-
sans Tezi, Marmara U., Sos. Bil. Enst., Istanbul 2002,

* Emrullah Yiksel, a.g.md., VI, 193.

® Eser hakkinda aynintih bilgi icin bkz. Hiseyin Elmah, “Izharu’l-Esrar”, Did, XXM,
506-507.

7 Klasik Arapga eserler konusunda ayrintils bilgi igin bkz. Nasuhi Unal Karaarslan,
Enseignement en Langue Arabe Chez Les Turcs Ottomans Jusqu’aux Tanzimat, Ya-
yinlanmamus Doktora Tezi, Paris Universitesi, 1976; Ramazan. Sesen, “Osmanlilar
Déneminde Arap Dili ve Edebiyati Ogretimi”, Studies on Turkish-Arab Relation
Annual 1986, Foundation for Studies on Turkish-Arab Relations (TAIV-Istanbul),
5.267-268; Mustafa Ergiin, “Medreselerde Okutulan Dersler ve Ders Kitaplart
A.K.U. Anadolu Dil-Tarih ve Kiltir Aragtwmalan Dergisi, Afyon 1996, 5.65-78;
Emrullah Igler, “Klasik Arapga Gramer Kitaplarinm Modern Ofretimdeki Yeri”, An-
kara U., TOMER Dil Dergisi, Sayt: 45-Temmuz 1996, 5.15-26; Mehmet Yavuz, Arap
Gramerine Dair Eser Yazan Osmanh-Tirk Alimleri G(W Asra Kadar), Istanbul 2001;
Dursun Hazer, “Osmanh Medreselerinde Arapga Ofretimi ve Okutulan Ders Kitapla-
n”, Gazi U., Corum [lahiyat Faliiltesi Dergisi, cilt I, say1 1, 2002/1, 5.272-284; Kerim
Agik, Tanzimattan Giniimilze Arapca Ogretimi (Kaynaklar ve Yantemler) Yayinlan-
marms Doktora Tezi, Marmara Universitesi, Sos. Bil. Enst., Istanbul 2002; Stkran
Fazlioglu, “Manziime f1 Tertib el-Kutub fi el-Ulim ve Osmanh Medreselerindeki
Ders Kitaplan”, Degerler Egitimi Dergisi, C.1, 8.1, Ocak 2003, s. 97-110; amif,

“Ta‘lim ile rydd Arasinda: Erzurumin Tbrahim Hakk.l’mn Medrese Ders Programl”
Divan [lmi Arasgtirmalar Dergisi, Y11:10, S.18, 2005/1, s. 118 173.
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8Ahmet'l‘uranArslan,age 5.165. ‘
% fmam Birgivi, [zhdr, haz. Nevzat H. Yamk-M. Sadi Cogenli, Erzurum 1998, sl
1 Bu serhler konusunda bkz. Brockelmann, GAL Supll,II, 656-657, Ahmet Turan
Arslan, a.g.e., 5.165-168.
i Katip Celebi, Kegfii 'z-Zuniin, 1, 117, Bursali Mehmet Tahir, a.g.e, 1, 255.
12 Amil kism fbrahim Omer Sileyman Ziibeyde tarafindan tahkik edilerek 1992 yi-
hnda Libya’ya yaymlanmigtir.

13 Bagdatli Ismail Pasa, fadhu’l-Mekntin, Istanbul 194547, 1I, 158; Bursali Mehmet
Tahir, a.g.e, 1, 255.
" Bu serh iizerine yapilan bir galigma igin bkz. Gokhan Sebati Iskin, Ddvid el-Karsi
ve Serhu Izhdri I-Esrdr, Yaymlanmanu.s Doktora Te21 Marmara U. Sos. Bil. Enst.,
Istanbul 2000.
' Bursali Mehmet Tahir, a.g.e., I, 255; III, 117.
16 Katip Celebi, a.ge., I, 117.
17 Bursalh Mehmet Tahir, a.g.e., L 285.
Bae., 11, 39.
Yae,1,303.
* Bu eser, Kenan Demirayak ve M. Sadi ¢6genli tarafindan 1998 yilinda Erzurum’da
Atatiirk U., Fen-Ed. Fak. yaymlan arasinda basilmgtr.
2§ Hakk Uzuncarsilt, Osmanh Devletinin fimiye Teskildn, Istanbul 1988, 5.20; Cahit

) Baltam XVve XVI Asirlarda Osmanh Medreseleri, Istanbul 1976, 5.35-43.
2 {mam Birgivi, /m ‘dnu I-Enzdr, Istanbul 1312, 5.151.
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